A LIBAMAR

Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT BU HWM0732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Delivery Note

Delivery note: 281618 Delivery Date: August 21, 2024

Customer No: 484ASCEUR
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi Ut 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our 1d: 91001108
Forwarder Document Address
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR

Daimlerstralie 11

GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: AB20CYK / AB97CYK
Line Partno Customer part ne Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code

Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2511125280 2511125280 1024 pcs 550004024502
Speed Gear 5th Pre-tumed 166153 8708409100

189863

N34

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:
645495J 1024 pcs
Packaging:

500028

501742

707135

Total colli: 2

649 kg
799 kg

Net weight:
Gross weight:

C354%6ADNHe - LinaASCDelivNote-HU (en)

MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 2
MAGNA FLC MAGNUMBOX: 2
MAGNA FLC MAGNUMBOX Betéf: 20

KUEMNE+NAGEL s,

Quantita dichiasata:

NUOVA  (olgma _S

ACCETTAZIONE MERCE

Aol

Quantita effetriva;
Tipo Imballaggio:
Quantiti Imballj;

Data controlio l’\b

Firm,

Conformita alle sch e d\mballo ﬁ( .

i Sma I-Aulc?{)an és Gépgyartd
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TEUINGE ALY

Precisiom Part Mangacwcing
3600 BéhesesabafSsar it u & .
BNP 13100007 12t |4|J-Ul:a43486

I(J -2-04



Atvesdi példany / Copy for the Consignee JMW 545755 L“’J"M S’ F.', '.'T .° E ron; -tc\,;E [r:
1 Felhds (Név, cim, orszag) o a CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
Sender-{name, address, country) ~ CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
[HUNGARY
5660 BEKESCSABA

A fuvarozasra eltérd megéllapodas esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasl egyezmény
(CMR) rendelkezésel az Irdnyadék.

This carriage is subject notwithstanding any clause io the contrary, to the Convention on
the Contact for the International C@mage of goods by read (CMR)

SZARVASI UT 86-88.
2 Atvevé (Név, cim, orszag)
Consignee (name, address, country)

Fuvarozd {Név, cim, orszég)

CarridTATTO BN, GROUP S.AL.

16

MAGNA PT S.P.A.
ITALY
70626 MODUGNO

J01/294/2006 ; RO 18517882
Sebes, St Clocarllel, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az aru kiszolgalasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (place, country)

Tovabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
Successive carriers {(name, address, country}

17

MODUGNO
IT ITALY

4 Az aru atvételének helye és idopontja (helyséqg, orszag, idopont)
Place and date of taking over the goods (place, country, date)

A fuvarozo fenntartasai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
21.08,2024

Mellgkelt okmanyok
Annexed documents

IDelivery Nr.: 281616; 281617; 281618

21 Estaslished n/on

Jel és Csomagolas Bmms timeg
6 garal;:zaT médja Aru megnevezése 0 Statisztikai szém 1 1 12 Tér. m®
Marks and ackages Mathod of Nature of the goods Statistical number Gmss walght Valume m?
numbers packag packing
24 COLLT SPEED/ DOUBLE GEAR 55000 22518.00&
Oszidly Class [SzAm Number |Betli Letter {ADR z 22518.000
A feladd rendelkezésel (VaAm- és egyéh hivatalos kezelés) Kilénleges megallapodasok
1 3 Sender's instructlons (Customs and other formalitles) 1 9 Special agreements
2 Fizetendd Felad6 Atvevd
0 To be pald by Sender Consignee
Fuvardij f Carriage charges
Fuvardi fizetési rendelkezések Kedvezmények / Reductions
1 4 Directions as to freight payment Szimlaegyenleg / Balance
Klegészils difak/Supplement charges
I Ieérmentve / Ereight paid [Cleermentesiés nalkiil / Freight to be paid [Egyéb/ Miscellaneous -
Kidliitis helye, id5pontja Fizetendd / Total o be Pald M (i

Utanvét

|Békéscsaba 21.08.2024

15

Cash on delivery

D Wg
f‘ ..

A feladd aldirdsa és bélyegzbje
Signalura and stamp of the sender

22 23

A fuvaroza aldirasa és bélyegzbje
Signature and stamp of the carrier

' 24 Slgr&iﬁ:ﬁﬂfﬁn éﬂfétﬁgc ?ﬁi@ﬁ S,

@‘v__

Rendszdm Uténfuté rendszam ‘?? oy 20
Na gy Zoltanné Tractor license plate Trailer license plate V@ >iﬁ C‘sz E’UE:
nj nama utdipari és Gépgyérié A fa’
TEL NG W2 Azaruatv eg‘% f'jS@
Precisif B .Lmul‘luunm. J01[294]2005 RO 18 17

Goods recelved: Da

el an sl U SO
000 e B 1B 01 315156

10732316-2-
AHOSI RIG3

Sebeg, Str. Cnocarhel, Wr.8
Jud ALBA - AOMAMIA




